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Nowo wydany kancyonat pruski, zawieraigcy w sobie wybor piesni starych i nowych, w ziemi pruskiey i

| brandenburskiey zwyczaynych, z wyrokami z Pisma $. nad kazda piesnig z gorliwemi modlitwami koscielnemi,
pospolitemi i osobliwemi [...] z potrzebnemi reiestrami, z przedmowg nauczaigcg jakim sposobem tego kancyonatu
kazdy ku zbudowaniu swemu zazywac¢ ma

Krélewiec - [s.n.], 1911 (KroIeW|ec Hanung) -[1023]5 (W|ele IICZD) 18 cm.

Temat: 7 ki - protestanty jesn religijna - protestantys NOWO IG-Z. Region

Druk gotykiem. - Pomytki w liczbowaniu st ochzeg zfocone, opr. sk., klamry

Nowo wydany kancyonat pruski, zawieraigcy w sobie
Czytelnia Ksiazek wybor piesnt starych 1 nowych, w ziermi pruskiey 1
Brak informacji o dostepnosci pozycji do wypozyczenia: sygn. G.Z. Region brandenbursk_iey czaynych, z okami z Pisma S nad

kazda piesnig z gorliwermi modlitwarm koscielnern,
| pospolitemi 1 osobliwemi [...] z potrzebnemi retestrami, z
przedmowq nauczaigcy jakim sposobem tego kancyonah
0 kazdy ku zbudowaniu swemu zazywac ma
W 1991 roku do zbioréw czytelni suwalskiej bilphioteki Krélewiec : [s.n.], 1911 (Krélewiec : Hartung). - [1023] s.
(wiele liczb.) ; 18 cm.
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publicznej zakupiono za kwote 600 tys. zlofélch jedna
z ciekawszych, a przy tym picknie Wydﬁna(, publikacje
o dlugim 1 zawiltym tytule, tj.: ,,Nowo Wydany kancyonat pruski, zawieraigcy w sobie wybor piesni starych

1 nowych, w ziemi pruskiey i brafndenburskley zwyczaynych, z wyrokami z Pisma S. nad kazda piesnia

z gorliwemi modlitwami koég’él’ﬁemi pospolitemi 1 osobliwemi [...] z potrzebnemi reiestrami, z przedmow3g

nauczaigcg jakim sposobem tego kancyonatu kazdy ku zbudowaniu swemu zazywa¢ ma”
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w nim piesni (sq to tzw. piesni katechizmowe, piesni na caly rok koscielny, w@&owane modlitwy codzienne,

piesni na rozne okolicznosci zycia, wreszcie — piesni pospolite, czyli ogg'lézg moralizujgce i przeznaczone do
>

rozmyslan), a takze psalmy przyczynialy sie zarowno do pogiebienia zyéﬁ' religijnego wyznawcow, jak i uczyly

ich wypowiadania wlasnych uczuc religijnych. Staly sie takze im%@gm do rozwoju jezyka literackiego®.

IRANCYONAZ, u, m., KANCYONALIK, a, m. zdrobn., ksiai~
ka zawierajaca zbi6r pieéni naboinych, cf. kantyczki, pie-
Snioksiag, dad Kirdengefangbud, dad Gefangbucdy. Slov. spe-~.
wnad knizka; Vind. piefemane bukve; Hoss. mbBcenmmxs.
Die Polen nennen die polnifden Gefangbiidher kancyonaly,
kancyonaliki, und wenn e8 Romifd - Tatholifhe find kantyezki,
aud dem Lat. cantate. Beytrdge 1, 213. (NB. kantyczki
bez wzgledu na wyznanie, $ciaga sie tylko do formatu
mniejszego). Kancyonal albo piesni nabozne wedlug ob-
¥zadkéw kosciola §. katolickiego w Krak. 1794. Nie

wolno bez pozwolenia synoweéw J. Kochanowskiego ni-

komu tegoz wiersze przedrukowaé; ani pod pretekstem
léa{lg:yonalikéw na mafa frakture wydawad. J. Kchan. Dz.

S. B. Linde, Stownik jezyka polskiego. T. 2, g(—}éib\:véw 1855, s. 303.
N
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1J. Z. Lichanski, Kancjonat M 1, ,,Borussia” 1996, nr 12, s. 67.
2 S. B. Linde, Stownik jezyka polskiego. T. 2, G-L, Lwow 1855, s. 303.

k> kancjonat to ksigzka zawierajqca zbidr piesni naboznych?.
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Jakub Lichanski w jednej ze swoich publikacji pisat m. in.: Kancjonat jest uzupetniepiem katechizmu, zawarte
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ak podaje ,,Stownik jezyka polskiego” wg S. B. Lindego -
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Podobnie termin <<kancjonaf>> definiuje ,,Encyklopedia powszechna” Orge b{a‘“ﬁda, przy czym zauwaza, iz

w Koéciele-x%wangelickim wazne zajmujg
&

Nowo wydany
miejscea[;l?ancjonahf], nie tylko jako objaw

Kancyjonal pruski, zawierajacy w sobie wybor piesni starych i nowych, w zie- |8
mi Pruskiej i Brandeburskiej zwyczajnych i (. d., w Krolewcu drukowal swoim
kosztem Jan Henryk Harfung, w 1741, Wydawea w spiewniku tym wydru-
kowat przekiad piesni z kancyjonalu niemieckiego dra Rogalla; obrobieniem
zas zajmowal si¢ Wazianski, pastor nejdenburski i Haberkant z Gilgenhurga.
Liczba piesni wynosi 632, dodane sg psalmy Dawida i niektore piesni z nie-
mieckiego kancyjonalu hallskiego.

poe@@}i muzyki religijnej, ale zarazem jako
szraz'enie wiary Kosciola i dlatego mozna
‘éwz nich bra¢ miare 0 prawowiernosci tych,
ktorzy pojedyncze piesni tworzyli i tych, ktorzy
Encyklopedia powszechna. T. 13, (Jan.-Kapil.), Warszawa 1863, s. ?11"\',0. uktadajgc  kancyonaly, dawali je do rqk
@N Spiewajqcej gminy°.

Warto tez zwroci¢ uwage, iz autor hasta @ﬂgklopedycznego pokusit si¢ dodatkowo o dos¢ obszerny (liczacy
prawie 10 stron) rys historyczny W@tvnictw ukazujacych si¢ jako kancjonaly. Uwzgledniono tu rowniez

pierwsze wydanie omawianego @ﬁez nas kancjonatu, drukowanego w krolewieckiej pracowni Jana Henryka
N
Hartunga w 1741 r. O»@

AN
3 Encyklopedia powszechna. T. 1}{Jan.-Kapil.), Warszawa 1863, s. 911.




Hartungowie — krélewiecka dynastia drukarzy, wydawcow i ksiegarzy

HARTUNGOWIE, rodzina d

Kréleweu: 1. Jan Henryk (1699-1

w Krélewcu u Steltera, po ktérego $micrci naby ru-
karni¢ i uzyskal *przywilej (30 VIII 1734). \|u‘1j.|]1.'n\\.x|
si¢ w wydawaniu ksigzek religijnych w j. pol. i lit., na co
otrzymal przywilcje krélewskic. W 1746 kupil ksi¢garnig

Eckarta i odtgd wydawal katalogi
niajagce m. in. pol. ksigzki. W 1

ni¢ Reussnera wraz z przywilcjem 1

go 1 uniwersyteckiego. Do 1756 wydal 194  ksigzki,
w tym 45 pol., 30 lit. i 13 lot. Po jego $n icrci przez kilka
lat firm¢ prowadzila wdowa Hanna (zm. 1791).

2. Bogumil (Gottlich) Lebrecht (1747-1797), syn
Jana Henryka, kicrowal przedsicbiorstwem od 1763.

W 1788 nabyl ksiggarni¢ *Kantera i niemal ZIMonopo-
lizowal caly dziakalnodé ksi¢garsko-wydawniczg w Kré-

leweu. Do 1797 wydal co najmnicj 40 ]‘u|. ksigzek 1 74
edykty oraz dziela niem. z zakresu historii Prus. Pe )
{mierci wdowa Zofia (1759-1819) sprzedala ksi

zachowujge  drukarni¢ i wydawnictwo nicm.

- 3. Jerzy Fryderyk (1782-1849), syn Bog
objal firm¢ w 1801 i znacznie rozbudowal drukarnig,
1 w 1. 1805-1819 w Gagbinic uruchomil drukarni¢ ,,li-
tewsky”, gdzie wychodzily m. in. pol. i lit. edykty. Gléw-

gumila,

4. Jan Frydery

Za wydawanic w okre

1, prowadzil drukar 8 :
zety w duchu demokratycznym

Wiosny Luddw
vdebrano mu tytul drukarza nadwornego i wytoczono

ilkaset  proceséw  prasowych. Zrujnowany, sprzedal

1872 przedsi¢biorstwo spolce akey j, ktéra pod jego
firmg kontynuowala wydawanie ksigzek i kalendarzy
w j. pol. az do 1934, kiedy hitlerowcey zamkngli drukarnig

1 zniszezyli zaséb pol. ksigzek i matrye. Ogélem w ciggu
00 lat drukarnia H wydala co najmnicj 250 pol. ksigzek
kalendarzy oraz ok. 110 edyktéw.

Ng

W
Zalozycielem dynastii byt przybyty w 1727 r. z Erfurtu do Krélewca mtody dm@z Jan Henryk Hartung

(1699-1756). Poczatkowo pracowal w druka@%teltera, po Smierci ktorego

(w wyniku powigzan rodzinnych [poélulgza')rke; Jana Steltera]) odziedziczyt
wydawnictwo swojego chlebodawcy i-tdos¢ krotkim czasie podniost znacznie
Jjego prestiz w Srodowisku kro’leW@,Qiej elity intelektualnej®.
Wydawat gtownie ksigzki r%ﬁjne w jezyku polskim, litewskim i totewskim,
a takze katalogi asortyme,é@fwe, ktore uwzglednialy tez ksigzki polskie. Oprécz
ksigzek religijnych «g&"lzzonywal urzedowe publikacje koscielne 1 swieckie,
drukowat éwie@@ .pisma moralizujace, poradniki gospodarskie. Spod pras
jego wycho/@(%/ tez liczne czasopisma w jezyku niem.: urzedowe, literackie
i nau\l%@%s. Dzigki przywilejowi krolewskiemu z 17 maja 1738 roku

za@%antowal sobie rowniez wylgczno$¢ na druk polskiego kancjonatu, Biblii

Encyklo}ﬁedia w-iec;’zy “0 ksigzce, ’ ’re.d. %@‘Owego TestamentUG.
A Birkenmajer, B. Kocowski, \,6

J. Trzynadlowski, Wroctaw 1971, szp. 861.

> W. Chojnacki, Hartung, [w:]

N

1k pracownikow ksigzki polskiej, red. I. Treichel, Warszawa 1972, s. 317.

4 M. Szostakowska, "Kdnigsbergeg'@ungsche Zeitung" w latach 1660-1933 : zarys dziejow wydawniczych, ,,Komunikaty Mazursko-Warminskie” 1992, nr 2, s. 110.

6 Tamze.




Jan  Henryk byt osoba o szerokich zainteresowaniach,
przygotowana zaro6wno teoretycznie, jak 1 praktycznie do
prowadzenia dziatalnosci wydawniczej. Po jego $mierci, przez
krotki czas, firme prowadzita druga zona — Hanna (z d. Zobel),
nastepnie syn, ktory dzieki odpowiedniemu zarzgdzaniu niemal

zmonopolizowatl calg dziatalnos¢ ksiegarsko-wydawni,

w  Kréleweu'

. Firma trafiala kolejno w rece nast@@ych
przedstawicieli rodu Hartungéw. Dopiero w 18@9?., ze
wzgledu na problemy finansowe, przedsic;bigg@\?o zostato
sprzedane spotce akcyjnej, ktora jednak %‘b’talszym ciggu

pod szyldem Hartungéw prowadzita dz\il,éla/lrnoéé az do 1934

roku. ‘20
(O
Strona tytutowa pierwszego wydania kancjonatu. Publikacja dostepna w formie cyfrowej na stronie:
https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/docconten 21 =85236 [Dostep: 2021.06.22].

N\

" Hartungowie, [w:] Encyklopec;@%dzy o ksigzce, red. A. Birkenmajer, B. Kocowski, J. Trzynadlowski , Wroctaw 1971, szp. 861.



https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/doccontent?id=85236

W tym miejscu wrécimy do dziejow naszego kancjonatu, ktoéry w historii funkc;j OHUJC qu kilkoma nazwami,

tj.: ,,Nowo wydany kancyonat pruski, zawieraigcy w sobie wybor piesni starych i nb‘*wych w ziemi pruskiey

i brandenburskiey zwyczaynych, z wyrokami z Pisma S. nad kazda ple;ggg z gorliwemi modlitwami

koscielnemi, pospolitemi 1 osobliwemi [...] z potrzebnemi relestraml ;\z “przedmowa nauczaiaca jakim
A { &

sposobem tego kancyonatu kazdy ku zbudowaniu swemu zazywac mg, . .Kancjonal mazurski”, ,,Kancjonat

Wasianskiego”. Q’

Skad wzigl sie Wasianski w tytule? A
Jerzy Wasianski (1692-1741) — pastor ewangeliclgﬂ’;gutor wielu polskich ksigzek, gléwny tworca ,,Nowo

29

wydanego kancyonalu pruskiego...”. Urodzzl,&e w Leszczu pod Dgbrownem w rodzinie nauczyciela.
Ukonczyl, podobnie jak jego bracia, Jer@fbt Andrze] Teodor, Uniwersytet w Krolewcu. Przez 13 lat byl
wikarym w Stradunach pod Etkiem. 0@ %737 r. pracowat w Nidzicy najpierw jako wikary, pozniej jako
proboszcz. Zmart nie doczekawszy@vydama swojego dzieta - W pierwszym wydaniu Kancjonatu wydawca
napisat: Za pilne okoto wydau\lg?stamme chor wiernych dziekuje X. Jerzemu Wasianskiemu, ktory w godzine

po zakonczeniu ostateczny@‘pmcy ducha oddat Panu?®.

AN V

\/
8 W. Zagozdzon, Z mojej mazuZiblioteki ,, Kancjonal Wasianskiego ”, https://neidenburg-nibork-nidzica.blogspot.com/2014/01/z-mojej-mazurskiej-biblioteki-
kancjona.html [Dostep: 2021.06.28].



https://neidenburg-nibork-nidzica.blogspot.com/2014/01/z-mojej-mazurskiej-biblioteki-kancjona.html
https://neidenburg-nibork-nidzica.blogspot.com/2014/01/z-mojej-mazurskiej-biblioteki-kancjona.html

Na cmentarzu komunalnym w Nidzicy zachowat si¢ jego S. g
Ks. Y

skromny grob z charakterystyczng inskrypcja: WASPANSKI
PROBOSZCZ NIDZICKI
AOTWORCA
KANCJONALU MAZURSKIEGO

)
o . 3,
Dlaczego ,,Kancjonal mazurski” — coz, wydaje si¢, iz jest to sprasxé‘ﬁ'czywista. To najbardziej popularna

ksigzka, zaraz po Biblii, na Mazurach, [ktorej] Ukazato si¢ od ]{(Q%OO wydan, czyli wedtug szacunkow ks.
Rudolfa Bazanowskiego ponad milion egzemplarzy®. Do cz s@lilvé;lam wspotczesnych zachowato si¢ niewiele
egzemplarzy kancjonatu. Jak tlumaczyt to ks. Bazaneywski (ur. 1953 r. w Kiczycach — biskup diecezji
mazurskiej Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego \@ﬁiﬁ’) wynikato to z tego, iz Mazurzy rodzqc sie zyli caly
czas z tym Spiewnikiem, a potem zabierali ten kqj}s]oynal ze sobg do grobu'®. Zgodnie z przyjetym zwyczajem
egzemplarz kancjonalu wktadano do kotyski nowo narodzonego dziecka, ale tez do trumien zmartych.
Adresatem kancjonatu byta gidwnie lL\d@;is/cr mazurska. Jednak jak si¢ okazalo publikacja trafiata rowniez na
ziemie zamieszkale przez, jak to Q}qé;fl)ano, ,,Zywiol polski”. Kolejne wydania wznawiano w wielotysiecznych

Y
naktadach az do poczatkow XX Wieku.

AA
\}
~https://gazetaolsztynska.pl/pisz/734976,Z-wejsunskiej-izby-Kancyonal-Pruski.html [Dostep: 2021.06.28]; inne zrodta podaja, iz

5 mln egzemplarzy.

® Z wejsunskiej izby. Kancyonat Pri
faczny naktad kancjonatu osiqgl@k.
10 Tamze.



https://pl.wikipedia.org/wiki/1953
https://pl.wikipedia.org/wiki/Kiczyce
https://pl.wikipedia.org/wiki/Biskup
https://pl.wikipedia.org/wiki/Diecezja_mazurska
https://pl.wikipedia.org/wiki/Diecezja_mazurska
https://gazetaolsztynska.pl/pisz/734976,Z-wejsunskiej-izby-Kancyonal-Pruski.html

W 1934 r. Niemcy (gestapo) ostatecznie zamkneli drukarnig, a co gorsza zniszczyli (.:,)Nnatryce kancjonatu,
a same egzemplarze, wraz z innymi wydawnictwami oraz archiwum, przekazall ;zk;'?rzemlai” W ten oto
sposob trwajaca blisko 200 lat historia firmy zapisanej pod nazwiskiem Ha{u;mg, zdawac¢ by si¢ moglo, iz
odeszta w zapomnienie. Jednak jak si¢ okazuje pamig¢ o Hartungach i,”icli"wydawnictwach szczegolnie
kancjonatach, trwa. Zachowaty si¢ egzemplarza kolejnych wydan sp1ewn1ka Znajduja si¢ one zardwno
w posiadaniu instytucji publicznych (np. bibliotek, muzedw, izb regmnalnych) jak tez w zbiorach prywatnych,
czesto przekazywanycthokolenla na pokolenie. Jak pisala M. Zoéttowska-
Sikora, kancjonat By/ ?qusprzecznze najwazniejszq ksigzkq funkcjonujgcg na
Mazurach?2. Wydavx}ﬁictwem ktore nie tylko stuzyto celom religijnym, ale
stanowito 1qczmk z jezykiem polskim i polskoscig na ziemiach, gdzie
Scieraly s1¢ ve sobq dwa zywioty — pruski i polski.

.\
Q@

N\ /)
Fragment zamku w Krolewcu, przed I wojna $wiatowa.

Zrodlo https://commons.wikimedia.org/wiki/File:K%C3%B6nigsberg_Castle.jpg

11 J. Z. Lichanski, KanqonalMazzi’skz ,Borussia” 1996, nr 12, s. 83.
12 M. Zo6towska-Sikora, Przettumaczony swiat. Mazurskie transfery jezykowe (1860-1939), ,,Meritum” 2009, t. 1, s. 94.
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Jatim  fpofobem tego Kaneyonafu faid
abubomaniu fwemu jajvwaé ma,

Cum Gratia et Privil. S. R. M. Boﬁsuo.

1n1c3aiqgeq

1D frolewen.
DOrulowaf Pofitem fiooim Hartung.
1911.

C
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Kancjonal — budowa i nie tylko... -\
Na stronie tytulowej wydania z 1911 roku znalazly sie:

)

o tytut publikacji w pelnym brzmiéniu,

e informacja o miejscu, rolggri"drukarni, Z maszyn ktorej kancjonat
[‘;"
zszedt. O
{0 frolewen.
Drutowaf fofitem fooim Hartung.
1911,

.l' ‘b
~
\

dLO,"ﬁa dole strony widnieje formula w jezyku lacinskim
Y
stanewiaca pozwolenie na drukowanie ksigzki.

v <<Cum Gratia et Privil. S, R. M. Borussiae>>

Cum Gratia et Privil. S. R. M. Borussiae.

W wolnym ttumaczeniu:

Z taski i przywileju Swietego Krolewskiego Majestatu Prus

10




Przed tekstem gtownym, na ktory sktadajg si¢ piesni (wydanie z 1911 roku obejmuje 904 piesni) znalazty si¢

tnferer Stadt Konigsberg, nur privative und
allein, ju druden, ju vecfaufen, und ju debis
tiven berechtiget, fonft aber Niemand, und jwar
bey Vermeydung, einer, in jebem Eontravens
tiond - §all an Unjeren Preufijhen Montem
Pietatis, ofnnadbleiblih 3u entrichtenden
Strafe, von Einfundert Spezied-Ducaten, bes
fugt fevn folle, Diefelbe, ed fey unter dem
vorbin erwehntem, ober unter einem anberen
Fitul, nadhiudruden, ober aud anderen Lanven
nadygedrudet einjubringen, und ju verfaufen.
Dabingegen muf ver Budpdruder Johann
Heincid Hartung, feiner Seitd die mebrs
benannten Bitcher, jeverseit in gutem Drud
abdruden, und fid) ded gegemwartigen, ibm
allergnadigft mitgetbeilten Privilegii, auf teis
neeley et und Weife mifibraudyen ; Wie wic
pann audy im tibrigen , Unjecer Preufijden
Regierung hievurd) anbefehlen, von Unjernts
wegen, ihn bet deffen Inhalt, gegen alle Beeins
tradtigungen, fo oft e8 nddhig, gehorig 3u
fdhligen und ju mainteniven. Ded ju Urkund
faben Wi diefed Privilegium -eigenhinvig
unterfdbricben und mit Unjerm Konigliden
@navenfiegel bepruden laffen. So geldehen
und gegeben ju Berlin, den 17. May 1738,

Sriedric) Wilhelm.

(L.8)

v. Coceeji.

Nrzedntova

nauciataca,

Jafim  fpojobem tego Kancyonain
fajdy fu zbudowaniu jwoiemu
3aipwad ma.

Imifowany w Chryftufie JC;ufie
Eaytelnitu!

%nbai«' fie tu sebranie Piesni naboinych
m tanien cente, ftorpdy ty fu xbubowas
niu twoiemu, a pobubseniu bo dwal BOFidy,
tafim jajpief fpofobem:

1) Ze 3 caley liczby ich te fobie obierjef,
Etore fi¢ 3 ftanem twoim 3gabzaiq. MNie mnie-
map bowiem, je wnfifie Piesni zaromwno
wiyfifim [ubjiom pifane; lecy iafo wigc migs
b3y omwcami rofnos( fig nayduie, tat ted ros
ymaita mufi byc pafa idh. A tak, felli feficse
fam nie 3naf ftanu twoiego, nalejnl de-
traody Ghryftuforey, caylinte, 3aivmwan tedy
Piedni o prewdiimym i faifowym
Chryescianftmie, a wedlug nidy pilnie dos
swiabczan ferca tego. Inanduieh! fig iefeze w
ftanie niepofuty, niechci fluiq Piesni o po-
fucie i namwroceniu, fu poiytforni twoies
mu,  Pragniefli buc bdiiecigciem BOjym,
lecy bacsp, jec w cale na fitad) vo tego
fdhodai, snavdsie fu temu ferce trwoie mielaty
naute i ffutef w Piesniach o nedzi i ffales
niu (ud:fim; o 3adodci fu BOGU i
Chroftufowi; iafo i o dbudownym
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N )
N

m.in.: tekst (w jez. niem.L éfrzywileju krélewskiego

(z 17 maja 1738 r. Qaje;éé;go wyltacznos¢ na druk

kancjonatu); przedm,gwa'xi rejestry (czyli spisy tresci).

Tekst glowny Z%ﬁiykajq kolejne rejestry oraz specjalny

,,przydatek” ,:fﬁi;browadzony w 1899 r) z 25

dodatkpwjr'ﬁi piesniami.

Teksgg‘éiej publikacji drukowano szwabachg, ktora przy
é;pi‘érwszej probie odczytania, moze by¢ nieco klopotliwa
- dla wspolczesnego czytelnika.

Naktady poszczegolnych wydan kancjonatu dochodzity

nawet do 50 tys. egzemplarzy.

Szwabacha - rodzaj pisma gotyckiego; data poczqtek

narodowemu pismu niemieckiemu stosowanemu do naszych
CZasow.

Fragment krolewskiego przywileju na wylaczny druk kancjonatu (Fryderyk Wilhelm, 17 maja 1738 r.)
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Bioragc do reki jakgkolwiek ksigzke czytelnik zwraca
uwage na jej stron¢ edytorska; na jej wyglad, format,
oktadke, uzyte ozdobniki. Siggajac po hartungowy

Sancponal

e 0 G e

kancjonal widzimy,*po pierwsze ciekawag w formie
oktadke — czarna,ttoczona (ttoki Slepe, ale tez ztocone),

dodatkowo przyciagaja uwage zastosowane ozdobne

zapinkipy’Ponadto pierwsza strong oktadki sygnuje

bardzo znaczace motto:

Badz wierny az do Smierci

stylizowany kielich. Mosi¢zne zapinki dopetniajg catosci woluminu. Oktadke

z trzonem ksiazki tacza ozdebne wyklejki (z motywami florystycznymiye




CIEKAWOSTKA

e W kancjonale brak zapisu nutowego opublikowanych piesni, a przemez@ydawac by si¢ mogto, iz nuty
stanowig nieodlgczny element kazdego wydawnictwa petnigcego ro],g’*splewmka.

e W 1951 r. kancjonat wydrukowano w Lund, jako dar Szwedzkzeglé\{%gsczoia w kilkudziesieciotysiecznym
naktadzie, decyzjq wtadz [kancjonal] trafit w Warszawngm makulature ze wzgledu na rzekomo

~Y
%L

e W 2017 roku naktadem olsztynskiej Pracowni W&dawnlczej ELSET ukazat si¢ reprint pierwszego

antykomunistyczng wymowe jednej z piesni®>,

wydania kancjonatu mazurskiego. Publikacje ,‘Q&é@iﬁo w zwigzku z obchodami 500. rocznicy wystapienia
Marcina Lutra 1 poczatku reformacii.. \/@b’ ywydania dotgczono publikacje ,,Kancjonal mazurski.
Przedwczoraj, wczoraj, obecnie” autqps?’wa prof. Janusza Jasinskiego i prof. Janusza Malttka, traktujgcqg
o historii i tradycji kancjonatu, a(aﬁée phte zawierajgcq pliki PDF zdigitalizowanego ,, Nowo wydanego
Kancjonatu Pruskiego” z 19,]51:;0ku wraz z aneksem w postaci wykazu piesni, jakie dotgczone zostaty do

kancjonatu z ostatmego »&k}ddu :

18 Zwyczaje swigteczne na Mazu@ﬁ.‘Cz. 3, https://muzeum.elk.pl/aktualnosci/zwyczaje-swiateczne-na-mazurach-cz-3/2376/ [Dostep: 2021.06.30].
1% Nowo wydany Kancjonat Pruski, https://wydawnictwo.elset.pl/?p=books&id=231&cat=4 [Dostep: 2021.06.22].
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